
 
 

 

Посібник користувача 

Циркулярна пилка 

HS100S 

 
Сервісний центр / Service Centre: 

Tel.: +38 044 200 50 61, +38 044 200 50 62 

 

Не викидайте електроінструменти разом з побутовими відходами. Згідно з 

Європейською директивою 2002/96/EC щодо утилізації 

електроінструментів, їх та їхні частини варто збирати окремо та передавати 

на повторну переробку. 



 

 
 



 

 
 



 

 



 

 
 



 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Уважно ознайомтеся з інструкцією 

 

Використовуйте захист для очей 

 

Використовуйте захист для органів слуху 

 

Використовуйте маску для захисту від пилу 

 

Важливо! Ризик травмування. Ніколи не торкайтеся леза, що обертається! 

 В цьому посібнику даним символом позначено розділи, що стосуються вашої 
безпеки. 

 

 

 

 

 

  



1. Вступ 
Виробник:  
scheppach  
Fabrikation von Holzbearbeitungsmaschinen GmbH  
Günzburger Straße 69  
D-89335 Ichenhause 
 
Шановний покупцю, 
Бажаємо Вам приємної та успішної роботи з Вашою новою пилою Scheppach 
 
Зверніть увагу: 
Згідно діючого закону про якість вироблених товарів, виробник цього приладу не несе відповідальність 

за несправності або шкоду, які виникли в результаті:  

 Неправильного користування верстатом 

 Недотримання інструкції з експлуатації 

 Ремонту, якщо він був проведений третьою стороною або неавторизованим персоналом 

 Установки неоригінальних запчастин  

 Використання всупереч рекомендованому застосуванню 

 Недотримання правил техніки електричної безпеки та невиконання правил VDE 0100, DIN 57113/ 
VDE0113. 

 
Рекомендації: 
 
Прочитайте всю інструкцію по використанню перед монтажем пристрою і введенням його в 

експлуатацію. 
Посібник розроблено для того, щоб ознайомити з пристроєм та забезпечити його належне 

використання. 
Посібник містить важливу інформацію щодо безпечної і кваліфікованої експлуатації пилки, а також як 

уникати небезпечних моментів, що збільшить надійність і термін служби даного пристрою. 
Додатково до правил безпеки вказаних в інструкції, також слід дотримуватися правил та норм, які діють 

у Вашій країні. 
Зберігайте інструкцію в пластиковому пакеті, захищеному від бруду та вологи, поруч з пристроєм. Перед 

початком роботи кожен член персоналу повинен вивчити інструкцію і дотримуватись її вимог. До роботи 
допускається лише спеціально навчений персонал, який обізнаний з роботою машини та 
проінформований щодо можливої небезпеки під час користування нею. Члени персоналу повинні досягти 
повноліття. 

 Крім рекомендацій з безпеки, що містяться в даній інструкції, і особливих правил, та норм, які діють в 
Вашій країні, необхідно виконувати загальні технічні правила щодо користування деревообробними 
установками. 

 

2. Опис приладу (Рис. 1-4) 

1. Стіл 

2. Вставки столу 

3. Пильний диск 

4. Захисний кожух пильного диску 

5. Шланг пилозбирача 

6. Розклинюючий ніж 

7. Поперечний упор 

8. Розширення робочого столу 

9. Штовхач 

10. Підставка 

11. Вимикач 

12. Ручне колесо 

13. Фіксувальна рукоятка 



14. Направляюча рейка 

15. Паралельний упор 

16. Опорні ніжки 

16а. Гумова опора 

16b. Підтримуюча рамка 

17. Підтримуюча планка для столу, довга 

18. Підтримуюча планка для столу, коротка 

19. Шестигранний гвинт 

20. Шестигранна гайка 

21. Ключ для монтажу пильного диску 

22. Опорні розкоси 

 

3. Розпакування 

1. Відкрийте упаковку і обережно витягніть пристрій. 

2. Видаліть пакувальний матеріал та скоби для транспортування, якщо є необхідність. 

3. Після розпакування, перевірте всі частини на предмет пошкодження під час транспортування. 
Проінформуйте постачальника про виявлені проблеми відразу ж. Всі скарги, отримані пізніше, 
розглядатися не будуть. 

4. Впевніться в тому, що комплект поставки повний. 
5. Якщо це можливо, зберігайте упаковку до закінчення терміну гарантії. 
 
 

Увага! Сам прилад і пакувальний матеріал не призначений для гри! Дітям не 

дозволяється гратися з пластиковим пакуванням, плівками чи дрібними частинами! 

Існує небезпека задухи! 

 

4. Використання за призначенням 

Циркулярна пила призначена для різання та нарізання всіх порід деревини, пропорційно 

розміру верстата. Машина не застосовується для різання кругляка будь-якого типу. 

Будь-яке інше використання буде визнане як нецільове. Експлуатувати машину можна лише з 

відповідними пильними дисками. Забороняється використовувати будь-який тип відрізного колеса. 

Виробник не несе відповідальності за будь-які збитки внаслідок несанкціонованого використання; ризик 

- це виключна відповідальність оператора. Необхідно дотримуватися інструкцій з техніки безпеки, роботи 

та технічного обслуговування виробника, а також технічних даних, наведених в інструкції та на модельній 

табличці приладу. Слід також дотримуватися відповідних норм щодо запобігання нещасних випадків та 

інших загальновизнаних правил техніки безпеки. Використовувати, обслуговувати та експлуатувати 

машину можуть лише особи, які знайомлені та проінструктовані про роботу пристрою. Довільні зміни 

машини позбавляють виробника від будь-якої відповідальності за будь-які отримані пошкодження. 

Машина може використовуватися тільки з оригінальними аксесуарами та інструментами, виготовленими 

виробником.  

Під час використання обладнання необхідно дотримуватися заходів безпеки, щоб уникнути травм та 

пошкоджень. Будь ласка, уважно прочитайте повну інструкцію з експлуатації та правила безпеки. 

Зберігайте цей посібник у безпечному місці, щоб інформація була постійно доступною. Якщо ви надаєте 

обладнання будь-якій іншій  особі, передайте також ці інструкції з експлуатації та правила безпеки. Ми не 

несемо відповідальності за пошкодження або нещасні випадки, які виникають через недотримання цих 

інструкцій та інструкцій з безпеки. Виробник не несе відповідальності за будь-які зміни, внесені до 

машини, а також за будь-які пошкодження внаслідок таких змін. Навіть при використанні машини, як 

призначено, все одно неможливо усунути певні фактори ризику. У зв'язку з будовою та дизайном машини 

можуть виникнути такі небезпеки: 



• Контакт з пилкою в незакритій зоні пильного диску. 

• Контакт з пильним диском (різані травми). 

• Відскік заготовок та частин заготовок 

• Розрив леза пилки. 

• Відскік зламаних зубців пильного диску. 

• Пошкодження слуху, якщо не застосувуються захисні навушники. 

• Шкідливі викиди деревного пилу при використанні машини в закритих приміщеннях. 

Зверніть увагу, що наше обладнання не було розроблено для використання в комерційних, торгових або 

промислових програмах. Наша гарантія буде анульована, якщо обладнання буде використовуватися в 

комерційних, торгових або промислових підприємствах або з аналогічними цілями. 

 

5. Інструкції з безпеки 

Увага! Використовуючи електроінструменти, слід забезпечити наступні основні заходи безпеки, щоб 

захиститися від ураження електричним струмом, ризику травматизму та пожежі. 

Прочитайте всі ці примітки перед тим, як користуватися цим електроінструментом і зберігайте інструкції 

з безпеки в безпечному місці. 

Працюйте безпечно! 

1) Зберігайте робочу зону в порядку 

• Неохайний робочий майданчик становить небезпеку нещасного випадку 

2) Враховуйте будь-які фактори навколишнього середовища 

• Захищайте електроінструменти від дощу 

• Не використовуйте електроінструменти у вологих приміщеннях 

• Переконайтесь, що робоча зона добре освітлена. 

• Не використовуйте електроінструменти, якщо є небезпека пожежі чи вибуху. 

3) Захистіть себе від ураження електричним струмом 

• Уникайте контакту між вашим тілом  і заземленими частинами (наприклад, трубами, радіаторами, 

електричними плитами, охолоджувальними установками) 

4) Тримайте інших людей на відстані 

• Не дозволяйте іншим особам, особливо дітям, торкатися електроінструменту чи кабелю. Тримайте їх 

подалі від робочої зони 

5) Зберігайте невикористані електроінструменти в безпечному місці 

• Невикористані електроінструменти слід зберігати в сухому або закритому місці, недоступному для 

дітей 

6) Не перевантажуйте електроінструмент 

• Прилад працює краще і безпечніше в межах заданого діапазону потужності 

7) Використовуйте правильний електроінструмент 

• Не використовуйте жодних машин малої потужності для виконання важких робіт. 

• Не використовуйте електроінструмент для інших цілей, ніж призначені 

Наприклад, не використовуйте ручну циркулярну пилку для різання гілок дерев або деревних блоків. 

8) Носіть відповідний одяг 

• Не носіть одяг або ювелірні вироби, що вільно облягають, оскільки це пилка зачепити рухомі деталі 

• Рекомендується під час роботи носити міцне взуття 

• Якщо у вас довге волосся, носіть сітку для волосся 

9) Використовуйте захисні засоби 

• Носіть захисні окуляри 

• Використовуйте дихальну маску при виконанні пильних робіт 

10) Підключіть пилосос 

• Якщо є які-небудь порти для пилососів та пилозбирачів, переконайтесь, що вони підключені та 

використовуються належним чином 



11) Не використовуйте кабель для цілей, відмінних від призначених 

• Не використовуйте кабель, щоб витягувати вилку з розетки. Захистіть шнур від тепла, масла та гострих 

країв 

12) Закріпіть заготовку 

• Використовуйте затискні пружини або лещата, щоб утримувати заготовку. Це забезпечить її надійніше 

утримання, ніж було б у вас в руці 

13) Уникайте ненормальної постави 

• Утримуйте належну опору та баланс. 

14) Добре дбайте про свої інструменти 

• Зберігайте ріжучі інструменти гострими та чистими, щоб ви могли працювати ефективніше та 

безпечніше. 

• Дотримуйтесь зауважень щодо змащування та зміни інструментів. 

• Регулярно перевіряйте кабелі електромережі та замініть її кваліфікованим фахівцем у разі 

пошкодження. 

• Регулярно перевіряйте подовжувачі та замініть їх, якщо вони пошкоджені. 

• Зберігайте ручки сухими, чистими і не забрудненими  оливою та жиром. 

15) Витягніть вилку з розетки 

• Якщо електроінструмент не використовуються, перед технічним обслуговуванням та при зміні 

запчастин, таких як пилки, свердла, фрези. 

16) Не залишайте вставлених в пилку ключів чи інших  інструментів. 

• Перш ніж увімкнути інструмент, переконайтесь, що ключі та інструменти для налаштування були 

вилучені. 

17) Запобігання випадкового запуску 

• Переконайтесь, що вимикач вимкнено, вставляючи вилку в розетку. 

18) Використовуйте подовжувач, який підходить для зовнішнього використання 

• При використанні електроінструменту  на вулиці, використовуйте лише подовжувач, який 

затверджений для такого використання та який має відповідне маркування. 

19) Будьте уважні 

• Зверніть увагу на те, що ви робите. Підходьте до роботи розумно. Не використовуйте 

електроінструмент, якщо не можете сконцентруватися. 

20) Перевірте електроінструмент на наявність пошкоджень 

• Перш ніж використовувати електроінструмент, слід ретельно перевірити захисні пристрої і деталі, що 

легко пошкоджуються, щоб переконатися, що вони працюють належним чином та за призначенням. 

• Переконайтесь, що рухомі частини повністю функціональні, що вони не застрягли та що деталі не 

пошкоджені. Всі деталі повинні бути належним чином встановлені та відповідати умовам для 

забезпечення належної роботи електроінструменту. 

• Пошкоджені захисні пристрої та деталі повинні бути належним чином відремонтовані або замінені 

кваліфікованою майстернею перед використанням циркулярної пилки. 

• Пошкоджені вимикачі повинні бути замінені сервісним центром. 

• Не використовуйте електроінструменти, якщо вимикач не можна включати та вимикати. 

21) УВАГА! 

• Використання інших пристосованих інструментів та приладь може становити небезпеку отримання 

травм. 

22) Ремонтуйте прилад лише в авторизованих сервісних центрах. 

• Цей електроінструмент відповідає діючим нормам безпеки. Ремонт може виконувати тільки електрик, 

який використовує оригінальні запасні частини; в іншому випадку існує ризик нещасного випадку. 

 

Додаткові інструкції з безпеки 

Додаткові інструкції з техніки безпеки для циркулярної пилки 



Циркулярна пилка не повинна використовуватися дітьми або особами з порушеннями фізичних, 

сенсорних або розумових можливостей або відсутністю досвіду та знань. 

- Оператору повинно бути не менше 18 років. 

- Тримайте дітей подалі від циркулярної пилки. Слідкуйте за тим, щоб діти не грали з пилкою 

 - Не дозволяйте дітям гратись з упаковкою.  

- Встановіть пилку в стійке положення. 

- Переконайтесь, що поверхні навколо столової пилки є рівними, чистими і не містять сипучих частинок 

та різаного сміття. 

- Запобіжні пристрої на циркулярній пилці не можна знімати і демонтувати. 

- Носіть засоби індивідуального захисту, користуючись циркулярною пилкою. Вони можуть включати: 

• захист слуху для зменшення ризику пошкодження слуху; 

• захисні окуляри для зменшення ризику потрапляння осколків деревини на очі; 

• Захист дихання для зменшення ризику вдихання пилу, небезпечного для здоров'я; 

• Рукавички при поводженні з пилкою та грубими матеріалами. Рекомендується зберігати пилки у 

контейнері для запобігання травм. 

- уникайте незручних положень руки, коли є ризик раптового сповзання або контакту обох рук з пилкою. 

- Пиляючи, розташуйте трохи збоку, а не прямо перед пилкою. 

- Під час різання деревини підключіть циркулярну пилку до відповідного пиловідсмоктувача. Керувати 

циркулярною пилкою слід тільки в закритих приміщеннях з відповідним пилососом. 

- Негайно замініть зношений або пошкоджений вкладиш столу. 

- Перш ніж розпочати будь-яку роботу, переконайтесь, що розклинюючий ніж та захисний щиток пилки 

належним чином встановлені та щільно вкручені. 

- За допомогою штовхача просуньте заготовку через пилку. 

- Завжди зберігайте штовхач у мпеціальному тримачі, коли він не використовується. 

- Для особливо довгих заготовок завжди використовуйте додаткову підставку (стіл, підставку тощо), щоб 

уникнути перекидання столової пилки або заготовки. 

- Завжди міцно притискайте заготовку до столової пилки до кінцевої зупинки під час пиляння, щоб 

запобігти перевертання або повороту заготовки. 

- Не намагайтеся вирізати ригелі або пази циркулярною пилкою, не встановлюючи відповідний захисний 

пристрій, наприклад пристрій тунельного типу над пильним столом. 

- Не використовуйте пилку для різання прорізів (канавка, що закінчується в заготівлі). 

- Не використовуйте пилку для рубки дров. 

- Ніколи не знімайте сипучих осколків, стружок або затиснутих деревних деталей під час роботи 

пильного диску. 

- Завжди виймайте штепсельну вилку з розетки перед налаштуванням пилки або проведенням 

обслуговування та чищення. 

- Не затискайте захист столової пилки, коли вона складена. 

- Використовуйте для транспорту лише транспортні пристосування; ніколи не використовуйте захисні 

пристосування для експлуатації або транспортування. 

- Під час транспортування завжди закривайте верхню частину пилки, наприклад, захисним кожухом. 

- Підключіть  пилку лише у тому випадку, якщо напруга мережі розетки відповідає специфікаціям на 

таблиці. 

- Підключіть циркулярну пилку до легкодоступної розетки, щоб у разі несправності можна було швидко 

відключити циркулярну пилку від джерела живлення. 

- Якщо потрібен подовжувальний шнур, переконайтеся, що його діаметр є достатнім, щоб забезпечити 

споживання енергії столової пилки. Мінімальний діаметр 1 мм2. 

- Використовуйте кабельні барабани тільки в тому випадку, якщо кабель повністю розкручений. 

- Перевірте мережеве з'єднання. Не використовуйте несправні або пошкоджені лінії електромережі. 



- Циркулярна пилка оснащена запобіжним вимикачем для захисту від повторного включення після 

падіння напруги. 

- Ніколи не використовуйте циркулярну  пилку у вологих приміщеннях або під дощем. 

- Якщо пошкоджено мережеве з'єднання пилки, її слід замінити у виробника, сервісній службі підтримки 

або спеціально кваліфікованою особою, щоб уникнути ризиків. 

- Ніколи не торкайтеся штепсельної вилки вологими руками. 

- Ніколи не витягуйте штепсельну вилку з розетки тягнучи за кабель  підключення до мережі; натомість 

завжди робіть це, тримаючи штепсельну вилку. 

- Не згинайте мережевий кабель  та не прокладайте його через гострі краї. Захистіть його від джерел 

тепла. 

Додаткові вказівки щодо безпеки пилок 

- Не використовуйте пошкоджені або деформовані пили. 

- Не використовуйте пилки, які мають тріщини. Утилізуйте тріснуті пильні диски. Ремонтувати їх 

неприпустимо. 

- Не використовуйте пилки, виготовлені з тугоплавкої сталі. 

- Перевірте стан пилок перед використанням циркулярної пилки. 

- Використовуйте тільки пили, підходящі для матеріалу, який ви збираєтеся різати. 

- Використовуйте тільки пили, визначені виробником. 

Пилки повинні відповідати стандарту EN 847-1, якщо вони призначені для різання деревини або 

подібних матеріалів. 

- Не використовуйте пилки, виготовлені з високолегованої швидкоріжучої сталі (HSS). 

- Використовуйте тільки пильні диски, максимальна допустима швидкість яких не менше максимальної 

швидкості шпинделя столової пилки та підходить для матеріалу, який ви збираєтеся різати. 

- Змінюючи пильний диск, переконайтесь, що ширина різання не менше, а товщина сталевого леза не 

більша за товщину розклинюючого ножа. 

- Візьміть до уваги напрямок обертання пилки. 

- Використовуйте пилки тільки в тому випадку, якщо ви їх можете контролювати. 

- Дотримуйтесь максимальної швидкості. Максимальна швидкість, зазначена на пилці, не повинна 

перевищуватися. Дотримуйтесь швидкості, яка зазначена. 

- Очистіть бруд, масло, жир та воду з притискних поверхонь. 

- Не дозволяється використовувати вільні редукційні кільця або втулки, щоб зменшити отвори в пилах. 

- Переконайтесь, що нерухомі редукційні кільця для закріплення пилки мають однаковий діаметр і не 

менше 1/3 діаметра різання. 

- Переконайтесь, що нерухомі редукційні кільця паралельні один одному. 

- Обережно поводьтеся з лезами пилки. Їх слід зберігати в оригінальній упаковці або спеціальній тарі. 

Носіть захисні рукавички для кращого зчеплення та додаткового зменшення ризику отримання травм. 

- Перш ніж використовувати пилки, переконайтесь, що всі захисні пристрої належним чином закріплені. 

- Перш ніж розпочати завдання, переконайтесь у тому, що пильний диск, який ви використовуєте, 

відповідає технічним вимогам цієї табличної пилки та правильно закріплений. 

- Використовуйте тільки прикладений пильний диск для різання деревини і ніколи не використовуйте 

для різання металів. 

 

6.  Технічні характеристики 

Напруга 220-240 В/50Гц 

Потужність 2 кВт 

Тип роботи* S6 25%* 

Швидкість без навантаження 5000  хв-1 

Твердосплавний пильний диск  ø 250 x ø 30 x 2,8 мм 

Кількість зубів 24 



Товщина розклинюючого ножа 2 мм 

Розмір столу 940 x 642 мм 

Глибина розпилу, макс. 900 85 мм 

Глибина розпилу, макс. 450 65 мм 

Регулювання глибини 0 – 85 мм 

Нахил пильного диску 0-450 

Діаметр отвору для підключення 
пилозбірника 

35 мм 

Вага  20 кг 

*Тип роботи S6 25%: Постійна робота з переривчастим навантаженням (операційний час 10 хв). 

Захист двигуна від перегрівання: 

Дозволяється запускати двигун з номінальною потужністю не більше 25% від операційного часу. Після 

цього машина повинна постійно працювати 75% операційного часу без навантаження. 

 

Шумові характеристики 

Значення, визначені відповідно до EN 61029 

Рівень звукового тиску Lpa 91 Дц(A) 

Рівень звукової потужності Lwa 104Дц (A) 

Похибка К 3 Дц (А) 

 

ПОПЕРЕДЖЕННЯ 

Можливе пошкодження слуху при роботі із приладом! Використовуйте захисні навушники! 

Значення сили вібрації ah (сума вектора, три напрямки) та невизначеність K, визначені за EN 

61029. 

 

7.Перед запуском обладнання 

• Обладнання повинно бути встановлено там, де воно може надійно стояти. 

• Всі кришки та запобіжні пристрої повинні бути належним чином встановлені перед включенням 

обладнання. 

• Повинна бути можливість вільного ходу леза. 

• Працюючи з деревиною, яка раніше оброблялася, слідкуйте за сторонніми тілами, такими як цвяхи або 

гвинти тощо. 

• Перш ніж натиснути перемикач ON / OFF, перевірте правильність встановлення полотна пилки. Рухомі 

частини повинні плавно працювати. 

• Перш ніж підключити обладнання до джерела живлення, переконайтеся, що дані на модельній 

табличці відповідають даним мережі. 

• Підключіть машину до правильно встановленої захисної контактної розетки, принаймні 16А вимикача. 

 

8. Монтаж 

 
Небезпека травм! 

Неправильне монтаж циркулярної  пилки може призвести до серйозних травм. 

- Перед запуском змонтуйте правильно стіл для циркулярної пилки, включаючи всі кришки та запобіжні 

пристрої. 

- Ні в якому разі не вставляйте штепсельну вилку в розетку, поки не завершите монтаж. 

Якщо з'єднання потрібно закріпити шестигранним болтом, гайкою, пружинною шайбою або кільцевою 

шайбою, кільцева шайба та пружинна шайба повинні бути розташовані під шестигранним болтом. 



Пружинна шайба завжди повинна лежати прямо на шестигранному болті або гайці. Спершу слід 

розмістити пружинну шайбу, потім кільцеву шайбу. Шестикутні болти повинні завжди вставлятись із 

зовнішньої сторони всередину, а гайкові з'єднання повинні бути закріплені зсередини. 

Гайки та болти слід вкручувати лише під час монтажу до тих пір, поки вони не будуть герметичними, щоб 

вони не могли випасти. Якщо повністю закріпити гайки та болти до остаточного монтажу, циркулярна 

пилка не може бути правильно та стабільно розміщена. 

8.1. Монтаж розширення робочого столу (рис 5.) 

1. Переверніть підставку до пилки і поставте її на підлогу. 

2. Вирівняйте розширення столу (8) в рівень з пильним столом (1). 

3. Вставте подовжувач столу (8) на розпилювальний стіл (1) за допомогою шестигранних болтів (19) і 

нещільно закріпіть пружинні шайби (20а), шайби (20b) та шестигранні гайки (20). Повторіть для 

протилежної сторони 

4. Прикрутіть опорні рамки (22) до розширень столу (8) з шестигранними болтами (19), пружинними 

шайбами (20а) та шайбами (20b). 

5. Затягніть всі наявні гвинтові з'єднання. 

8.2. Монтаж рами (рис. 6-7) 

За допомогою шестигранних болтів (19), пружинних кілець (20a) та шайб (20b) (рис. 6) накрутіть на пилку 

чотири опорні ніжки (18) разом з опорними кріпленнями (22). Для цього використовуйте ключ пилки (21а), 

частина комплекту поставки (рис. 6). 

2. Тепер встановіть гумові опори (16а) на опорні ніжки (16) (рис. 6.1). 

3. Тепер прикрутіть довгу підтримуючу рейку (18) та коротку підтримуючу рейку (17) на ніжки (16) за 

допомогою шестигранних болтів головки (19) та шестигранних гайок (20). Переконайтесь, що однакові 

рейки стикаються одна з одною. Довгі рейки (18 - "B") повинні бути встановлені паралельно стороні 

оператора від пилки. (Рис. 7). 

4. За допомогою двох шестигранних болтів (19) на кожному, вільно закріпіть пружинні шайби (20а), 

шайби (20b) та шестигранні гайки (20) у  отворах задніх опорних ніжок опорної рами (16b) (мал. 7.1). 

Увага! 

Обидві опорні рами повинні бути закріплені на задній частині машини! 

5. Потім закрутіть усі гайки і болти підрамника. 

8.3 Встановлення / кріплення розклинюючого ножа (мал. 8-10) 

Обережно! Витягніть вилку з розетки! 

Перед введенням в експлуатацію слід перевірити встановлення розклинюючого ножа (6). 

1. Встановіть пильний диск (3) на макс. глибину різання, доведіть до положення 0 ° і зафіксуйте. 

2. Відкрутіть болт (23) від вставки столу (2) за допомогою викрутки і вийміть вставку пильного столу (22) 

(мал. 8). 

3. Відстань між пильним диском (3) та розклинюючим ножем (6) має бути макс. 5 мм. (Рис. 9) 

4. Послабте кріпильний болт (24), щоб витягнути ніж (6), доки не буде відрегульована потрібна відстань 

(рис. 10). 

5. Знову затягніть кріпильний гвинт (24) і встановіть вставку пильного столу (2). 

8.4 Монтаж / демонтаж захисного кожуха пильного диску (мал. 11-12) 

1. Встановіть захисний кожух пильного диску (6) разом із болтом (25) поверх закріпленого ножа (6), щоб 

болт міцно увійшов у проріз закріпленого ножа (6). 

2. Не закручуйте болт (25) занадто сильно; захисний кожух пилки (6) повинен вільно рухатися. 

3. Підключіть  шланг для збирання пилу (5) до всмоктувального адаптера (26) та з'єднувальної частини 

захисного кажуха (4). Підключіть відповідний пиловідсмоктувач до всмоктувального адаптера (26). 

4. Розбирання виконується в зворотному порядку. 

Обережно! 

Перед тим, як розпочати розпилювання, слід опустити захисний кожух (4) на заготовку. 

8.5 Заміна вставки пильного столу (рис. 8) 



1. У разі зносу або пошкодження вставки пильного столу (2) необхідно її замінити; в іншому випадку 

існує ризик отримання травм. 

2. Відкрутіть болт (23) за допомогою викрутки. 

3. Вийміть зношену вставку (2). 

4. Установка нової вставки виконується  у зворотному порядку. 

8.6 Установка / заміна пильного диску (рис. 13) 

1. Обережно! Витягніть штекер з розетки і одягніть захисні рукавички. 

2. Демонтуйте захисний диск пилки (4) (див. 8.4) 

3. Вийміть вставку пильного столу (2) (див. 8.5) 

4. Відкрутіть гайку, за допомогою ключа, притримуючи інший гайковий ключ (21b) пилки на валу двигуна 

(див. Рис. 22). 

5. Обережно! Поверніть гайку в напрямку обертання пилки. 

6. Зніміть зовнішній фланець і вийміть старий внутрішній фланець леза. 

7. Перед монтажем нового диску ретельно очистіть фланець пилки за допомогою дротяної щітки. 

8. Вставте нове пило в зворотному порядку і затягніть. 

Обережно! Зверніть увагу на напрямок ходу, ріжучий нахил зубів повинен бути у напрямку бігу, тобто 

зверненим вперед. 

9. Установіть і відрегулюйте вставку столу (2) та захисну частину пилки (4) (див. 8.4 та 8.5) 

10. Перш ніж знову почати працювати з пилкою, перевірте справність роботи запобіжного обладнання. 

 

9. Використання циркулярної пилки 

9.1 Перемикач увімкнення / вимкнення (рис. 14) 

- Пилку можна включити натисканням зеленої кнопки «I». (11) 

- Для вимкнення пилки слід натиснути червону кнопку "0" (11). 

9.2 Глибина різання (рис. 14) Поверніть круглу ручку (12), щоб встановити лезо (3) на необхідну глибину 

різання. 

- проти годинникової стрілки: менша глибина різання 

- за годинниковою стрілкою: більша глибина різання 

Після кожного нового регулювання доцільно проводити пробний зріз, щоб перевірити задані розміри. 

9.3 Встановлення кута розпилу (рис. 14) 

За допомогою циркулярної пилки ви можете зробити діагональні надрізи вліво, орієнтовані на стоп-бар 

від 0 ° до 45 °. 

Перед кожним розрізом перевірте, що між упором (е), поперечним упором (13) та пилкою (5) зіткнення 

не можливе. 

- Відкрутіть кріпильну ручку (13). 

- Встановіть потрібний кут на шкалі, натискаючи та повертаючи ручне колесо (12). 

- Зафіксуйте кріпильну ручку (13) знову в потрібному кутовому положенні. 

9.4 Робота з упором 

9.4.1 Встановлення висоти упору (мал. 15-16) 

- Стопорний рельс (27) паралельного упору (15) має дві напрямні поверхні різної висоти. 

- Залежно від товщини матеріалу, який потрібно різати, стопорний рельс  (27), як показано на рис. 16 

необхідно використовувати для товстого матеріалу (приблизно 25 мм заготовки) та матеріалу, показаного 

на рис. 15 для тонкого матеріалу (товщина заготовки менше 25 мм). 

9.4.2 Поворот стопорного рельсу (рис. 15-16) 

- Спочатку відкрутити гайки крила (28) для обертання стопорного рельсу  (27). 

- Тепер рельс (27) можна зняти з напрямної рейки (29) і знову натиснути на неї за допомогою відповідної 

напрямної. 

- Знову затягніть гайки (28). 



- Стопорний рельс (27) можна застосувати ліворуч або праворуч від направляючої рейки (29) за 

необхідності. Для цього лише встановіть болти з іншого боку направляючої рейки (29). 

9.4.3 Встановлення ширини розпилу (рис. 17) 

- Паралельний упор  (15) повинен використовуватися для поздовжнього різання деревних деталей. 

- Паралельний упор  (15) повинен бути встановлений з правого боку пилки (3). 

- Встановіть паралельний упор  (15) зверху напрямної рейки для упору (14). 

- На направляючій рейці (14) встановлено 2 шкали, які позначають відстань між паралельним упором 

(15) та диском(3). 

- Виберіть відповідну шкалу залежно товщини заготовки: 

Рейка з високою зупинкою (товстий матеріал): 

Рейка з низькою зупинкою (тонкий матеріал): 

- Встановіть упор (15) на потрібний рівень у прицільному склі та закріпіть його ексцентричним важелем 

(30). 

9.5 Поперечний упор (мал. 18) 

- Посуньте рукоятку (13) в паз (31) пильного столу. 

- Відкрутіть гвинт рукоятки (32). 

- Повертайте поперечний упор  (7) до встановлення потрібного кута. 

Стрілка на кутовому упорі знаходиться під заданим кутом. 

- Знову затягніть зубчастий гвинт (32). 

- Стоп-упор (34) можна переміщати на поперечному упорі (13). Відкрутіть гайки (33) і висуньте упорну 

рейку (34) у потрібне положення. Знову затягніть гайки (34). 

Обережно! 

- Не встановлюйте упорну рейку (34) занадто далеко до пилки. 

- Відстань між упорною рейкою (34) та пилкою (3) має бути приблизно 2 см. 

10. Експлуатація 

Інструкції з експлуатації 

Після кожного нового регулювання доцільно проводити пробний зріз, щоб перевірити задані розміри. 

Після ввімкнення пилки дочекайтеся, коли лезо досягне максимальної швидкості обертання, перш ніж 

розпочати зріз. Закріпіть довгі заготовки від випадання в кінці розрізу (наприклад, за допомогою 

валикової підставки тощо) 

Будьте обережні, починаючи розпил! 

Ніколи не використовуйте пилку без стружковідсоса. 

Регулярно перевіряйте та чистіть всмоктувальні канали. 

Придатність пильних дисків: 

- 24 зуби: м'які матеріали, велика глибина стружки, профіль грубого різання 

- 48 зубів: тверді матеріали, невелика глибина стружки, тонкорізний профіль 

10.1. Поздовжні розпили (мал. 19) 

Поздовжній розпил - розпил  вздовж волокна деревини. 

Притисніть один край заготовки до паралельної упору (15), коли плоска сторона лежить на столі (1). 

Захист леза (4) повинен бути завжди опущений над заготовкою. 

Коли виконується  поздовжній зріз, ніколи не приймайте робоче положення, яке відповідає напрямку 

різання. 

- Встановіть паралельний упор (15) відповідно до висоти заготовки та потрібної ширини. (Див. 9.4) 

- Увімкніть пилку. 

- Покладіть руки (із закритими пальцями) на заготовку і просуньте заготовку вздовж паралельного упору 

(15) до пильного диску (3). 

- Направляйте збоку лівою або правою рукою (залежно від положення паралельного упору) лише до 

переднього краю захисного кожуха пилки (4). 

- Завжди просувайте заготовку до кінця розклинюючого ножа (6). 



- Відрізаний шматок заготовки залишається на пиляльному столі (1), поки диск (3) повністю не 

зупиниться. 

- Закріпіть довгі заготовки від випадання в кінці розрізу (наприклад, за допомогою роликової підставки 

тощо). 

10.1.1 Розпил вузьких заготовок (рис. 20) 

Обов’язково використовуйте штовхач (9), коли робите поздовжні надрізи в заготовках шириною більше 

120 мм. Штовхач поставляється в комплекті! Негайно замініть зношений або пошкоджений штовхач. 

• Відрегулюйте паралельну зупинку під потрібну ширину заготовки. (див. 9.4) 

• Подавайте заготовку двома руками. Завжди використовуйте штовхач (9) біля пильного диска. 

• Завжди просувайте заготовку до кінця розклинюючого ножа. 

Обережно! Для коротких заготовок використовуйте штовхач від початку розпилу. 

10.1.2 Кутові розпили (рис. 21) 

Кутові розпили завжди слід виконувати, використовуючи паралельний упор (15). 

- Встановіть лезо на потрібний кут. (Див. 9.3) 

- Встановіть паралельний упор  (15) відповідно до ширини та висоти заготовки (див. 9.4) 

- Виконуйте розріз відповідно до ширини заготовки (див. 10.1) 

10.2 Поперечні розпили (рис. 22) 

- Просуньте поперечну упор (7) в одну з канавок (31a / b) столу і відрегулюйте потрібний кут (див. 9.5). 

Якщо ви також хочете нахилити лезо (3), використовуйте паз (31a), який не дозволяє вашій руці та 

поперечній зупинці контактувати із захисним кожухом леза. 

- Використовуйте упор. 

- Щільно притисніть заготовку до поперечної упору (7). 

- Увімкніть пилку. 

- Натисніть поперечний упор (7) та заготовку до леза, щоб зробити розріз. 

- Важливо: 

Завжди тримайте керовану частину заготовки. 

Ніколи не тримайте частину, яку потрібно відрізати. 

- Натисніть на поперечний упор (7) вперед, поки заготовка не буде розрізана до кінця. 

- Ще раз вимкніть пилку. Не знімайте зріз, поки лезо не перестане обертатися. 

10.3 Розпил ДСП 

Щоб запобігти розтріскуванню ріжучих країв при роботі з ДСП, не слід встановлювати пильний диск (3) 

на 5 мм більше, ніж товщина заготовки (див. Також 9.2). 

11. Транспортування 

1. Вимкніть електроінструмент перед будь-яким транспортуванням та відключіть його від мережі 

живлення. 

2. Пересувати інструмент можливо за допомогою двох людей, не тримайтесь за розширення столу. 

3. Убезпечте електроінструмент від ударів і сильних вібрацій, наприклад, під час транспортування в 

транспортних засобах. 

4. Убезпечте електроінструмент від перекидання та ковзання. 

5. Ніколи не використовуйте запобіжні пристрої для переміщення або транспортування. 

12. Технічне обслуговування 

Увага! Перед будь-якими роботами з налагодження, технічного обслуговування від'єднайте вилку від 

мережі живлення! 

12.1 Загальні заходи з обслуговування 

• Зберігайте всі запобіжні пристрої, вентиляційні отвори та корпус двигуна без забруднень і пилу 

якомога далі. Протріть обладнання чистою тканиною або обдуйте стисненим повітрям при низькому 

тиску. 

• Ми рекомендуємо очистити обладнання відразу після його використання. 



• Регулярно чистіть обладнання вологою ганчіркою та м'яким милом. Не використовуйте чистячі засоби 

або розчинники; вони можуть бути агресивними щодо пластикових деталей обладнання. Переконайтесь, 

що вода не може потрапити в середину обладнання. 

• Щоб продовжити термін служби інструменту, змащуйте деталі, що обертаються, раз на місяць. Не 

змащуйте мотор. 

12.2 Огляд щіток 

У разі надмірного іскріння, проведіть перевірку вуглецевих щіток кваліфікованим електриком. Важливо. 

Вуглецеві щітки не повинен замінювати ніхто, крім кваліфікованого електрика. 

13. Зберігання 

Зберігайте пристрій та його аксесуари в темному, сухому та морозостійкому місці, недоступному для 

дітей. Оптимальна температура зберігання - від 5 до 30 ° C. Зберігайте електроінструмент в оригінальній 

упаковці. Накрийте електроінструментом для захисту від пилу та вологи. Якщо пильний диск та ключ не 

використовуються, їх можна зберігати як показано на рис. 23. 

Зберігайте інструкцію з експлуатації разом з приладом. 

14. Електричні з’єднання 

Встановлений електромотор підключений та готовий до роботи. З'єднання відповідає 

застосовним положенням VDE та DIN. 

Підключення до мережі, а також подовжувальний кабель також повинні відповідати цим 

нормам. 

• Виріб відповідає вимогам EN 61000-3-11 і підлягає особливим умовам підключення. Це 

означає, що використання виробу в будь-якій точці підключення, що не відповідає нормам, 

заборонено. 

• В умовах несприятливих умов живлення виріб може призвести до тимчасового коливання 

напруги. 

• Виріб призначений виключно для використання в точках підключення, які мають постійну 

здатність до струму не менше 100 амперних фаз. 

• Як користувач, ви зобов’язані забезпечити, за необхідності, консультації зі своєю 

електроенергетичною компанією, що точка підключення, в якій ви хочете експлуатувати виріб, 

відповідає зазначеним вимогам. 

Важлива інформація 

У разі перевантаження мотор сам вимкнеться. Після повного охолодження (час може 

варіюватись) мотор можна знову включити. 

Пошкоджений електричний з'єднувальний кабель 

Часто пошкоджується ізоляція на електричних кабелях. 

Це може мати такі причини: 

• Пункти проходу, де прокладені з'єднувальні кабелі проходять через вікна або двері. 

•  З'єднувальний кабель був неправильно закріплений або прокладений. 

• Місця, де з'єднані кабелі були перерізані через передавлені. 

• Пошкодження ізоляції через виривання з розетки. 

• Тріщини через старіння ізоляції. 

Такі пошкоджені електричні з'єднувальні кабелі не повинні використовуватися і є 

небезпечними для життя через пошкодження ізоляції. 

Регулярно перевіряйте електричні з'єднувальні кабелі на наявність пошкоджень. 

Переконайтесь, що під час перевірки кабель не підключений до електромережі. 

Електричні з'єднувальні кабелі повинні відповідати діючим нормам VDE та DIN. Використовуйте 

тільки з'єднувальні кабелі з маркуванням „H05VV-F“. 



Друк позначення типу на кабелі з'єднання є обов'язковим. 

Двигун змінного струму 

• Напруга мережі повинна бути 230 В ~ 

• Подовжувальні кабелі довжиною до 25 м повинні мати поперечний переріз 1,5 мм2 

Підключення та ремонт електрообладнання може проводити тільки електрик. 

Будь ласка, надайте таку інформацію у разі будь-яких запитів: 

- Тип струму для двигуна 

- Машинні дані – модельна табличка 

 

 

  



 

15. Вирішення несправностей  

Проблема Можлива причина Вирішення 

Двигун не працює Вилка не вставлена в розетку. Вставте вилку в розетку. 

Спрацьовує вимикач або 
запобіжник залишкового 
струму. 

Перевірте шнур живлення та, якщо 
можливо, подовжувач 
шнур на пошкодження. 
Замініть запобіжник або перемкніть 
його (автоматичний вимикач). 

  

 Вмикаєтсья захист двигуна, 
двигун перенавантажений або 
перегрітий 

Дайте пилці  охолонути протягом 15–
20 хвилин, а потім натисніть 
перемикач перевантаження 8. 

 

Недостатня потужність різання, 
пилка 5 не працює рівномірно і / 
або утворюється велика кількість 
пилу під час пиляння. 

Пильний диск затупився Замініть пильний диск 

Двигун продукує багато іскор Дефектні карбонові щітки. Замініть щітки. 

Пильний диск коливається коли 
пилка вимкнена 

Фіксуючий гвинт не достатньо 
затягнутий. 

Затягніть фіксуючий гвинт. 

 
 
 

В зоні розпилу з’являються горілі 
місцини 

Затупився пильний диск Замініть пильний диск 

 

  



 

Декларація відповідності  

 
Компанія: SCHEPPACH Fabrikation von Holzbearbeitungsmaschinen GmbH 

Адреса: Günzburger Str. 69, D-89335 Ichenhausen 

Артикул:                     HS100S 

 

Цим ми заявляємо, що вищезгаданий продукт відповідає всім необхідним вимогам наступних 

Європейських директив: 

 

Протоколи стандартизації: 

EN 61029-1:2009/A11:2010; EN 61029-2-1:2012; EN 55014-1:2006/A2:2011; EN 55014-2:1997/A2:2008; EN 

61000-3-2:2014; EN 61000-3-11:2000 

Іхенхаузен, дата 04.07.2016 

  
Технічний директор 

 


